
VINÇOTTE vzw
Certified inspection body  Ɩ External service for technical inspections at the workplace
Jan Olieslagerslaan 35 ▪ 1800 Vilvoorde ▪ Belgium
phone: +32 2 674 57 11 ▪ brussels@vincotte.be
VAT BE 0402.726.875 ▪ RPR/RPM Brussels
BNP Paribas Fortis: BE25 2100 4144 1482 ▪ BIC: GEBABEBB

Vinçotte enjoys BELAC accreditation on the basis of these 4 standards. 
BELAC audits Vinçotte vzw’s fields of competence at regular intervals. Copies of the BELAC accreditation certificates (and annexes) awarded to 
Vinçotte vzw are annexed to this document. The types of assignments for which Vinçotte is accredited are shown in an annex to the accreditation certificate (copies 
of the enclosed annexes).

In addition to the aforementioned BELAC certificates, Vinçotte vzw’s fields of expertise are also acknowledged by other bodies. As an example Vinçotte vzw has 
received EDTC / SECT recognition and has received SCC/VCA certification (see page 2).

Note : when the certificates and annexes are not available in English, we have replaced them with the french or dutch version. 
The certificates of other companies belonging to the Vinçotte group are available on demand.

ISO 17025 General requirements for the competence of testing and calibration laboratories

ISO 17020 General criteria for the operation of various types of bodies performing inspections

ISO 17065 Requirements for bodies certifying products, processes and services

ISO 17021 Requirements for bodies providing audit and certification of management systems 

Why do the Vinçotte group departments not enjoy ISO 9001 certification ?
The Vinçotte laboratories, inspection and certification departments are not directly concerned by the ISO 9000 series ! 
Quality standards are available that are specific to the various services on offer from  Vinçotte.

The 4 main relevant standards are :  

Vinçotte vzw accreditation certificates

40th issue, 02/2024

Content of this document :

SCC / VCA certificate
ISO 17020 certificate



 

The validity of this certificate can be checked on the website www.bcca.be.  
Further clarification regarding the scope of this certificate and the applicability  
of the requirements of the standard may be obtained from the certified organisation.  

BELGIAN CONSTRUCTION CERTIFICATION ASSOCIATION NPO  

FOUNDERS: BBRI AND SECO 

RUE D’ARLON 53, BE – 1040 BRUSSELS 
TEL. + 32 2 238 24 11    
MAIL@BCCA.BE  I  WWW.BCCA.BE 021 QMS 

CERTIFICATE 
SHE Management System 

BCCA declares that the SHE Management System implemented by 

Vinçotte 

Jan Olieslagerslaan 35, Business Class Kantorenpark, BE - 1800 Vilvoorde 

for the following activities 

• pre-service and periodic inspections of electrical installations, fire protection 
installations (sprinklers, SHEV, detection), lifting equipment and pressure equipment; 

• thermographic inspections; 

• water sampling and analysis; 

• product line "pressure" and non-destructive testing (RT, PT, MT, UT, VT, ET, PMI); 

• leak testing and filter testing; 

• occupational health monitoring, environmental measurements (air, noise); 

• expertise in the field of process safety, environmental studies, machine safety, 
sustainability, safety coordination and prevention policy; 

• health physics and medical physics activities in installations with ionizing radiation, 

NACE code: 71.209 

meets the requirements of 

VCA-P 2017/6.0. 

No certificate BV-720-2668-2544    I    Valid from 02-05-2022 until 01-05-2025 

This certificate is granted on the basis of the respect of  

the certification rules for management systems, drawn up by BCCA. 

The SHE Management System is certified by BCCA since 16-06-2020 

 
Issued in Brussels, on 27 April 2022.  

ir. B. De Blaere, 
President of the General management Committee 
for approval and certification 

 



Organisme belge d’Accréditation   
Belgische Accreditatieinstelling 
Belgische Akkreditierungsstelle 
Belgian Accreditation Body 
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Accreditation Certificate No. 040-INSP 

In compliance with the provisions of the Royal Decree of 31 January 2006 setting 

up BELAC, the Accreditation Board hereby declares to have granted accreditation 

conform the requirements of the standard EN ISO/IEC 17020:2012 to: 

VINCOTTE ASBL 

Jan Olieslagerslaan 35 

1800 Vilvoorde 

The body demonstrated the competence to perform the activities in the activity 

sites, as  described in the scope of accreditation 040-INSP which is an integral part 

of the present certificate. 

The current version of the scope of accreditation is available at www.belac.be. 

This certificate remains valid as long as the body continues to meet the 

accreditation conditions. 

The Chair of the Accreditation Board BELAC,  

Maureen LOGGHE 

Version  : 10 

Validity period : 2020-03-26 - 2024-12-30   

Original version of this certificate is in French.  

http://www.belac.be/
http://www.belac.be/


Annexe au certificat d'accréditation
Bijlage bij accreditatiecertificaat

Annex to the accreditation certificate
Beilage zur Akkreditierungszertifikat

EN ISO/IEC 17020:2012

Version / Versie / Version / Fassung 29

Validité / Geldigheidsperiode / 

Validity / Gültigkeitsdauer
2023-10-30 - 2024-12-30

Maureen Logghe

La Présidente du Bureau d'Accréditation

Voorzitster van het Accreditatiebureau

Chair of the Accreditation Board

Vorsitzende des Akkreditierungsbüro

Wallonie (Wa)

Parc scientifique Créalys

Rue Phocas Lejeune 11

5032 Gembloux

1800 Vilvoorde

Sites d'activités / Activiteitencentra / Sites of activities / Standorte mit aktivitäten:

Brabant (B)

Antwerpen - Limburg (A)

Oost- en West-Vlaanderen (O)

Jan Olieslagerslaan 35

1800 Vilvoorde

Noordersingel 23

2140 Antwerpen

Bollebergen 2a Bus 12

9052 Gent

Jan Olieslagerslaan 35

040-INSP

De accreditatie werd uitgereikt aan / L'accréditation est délivrée à / 

The accreditation is granted to / Die akkreditierung wurde erteilt für:

VINCOTTE ASBL

isabelle.legrand
BELAC



Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Domaines d'application / 

Toepassingsdomein 

Types de contrôle / Type 

keuring 

Procédure de 

référence (interne) / 

Referentie procedure 

(intern)

1. Inspecties in het kader van de Europese Richtlijnen die gelinkt zijn aan een notificatie - 

1. Inspections dans le cadre des directives européennes et qui sont liées à une notification

Toepassingsdomein - Domaines 

d'application

Type keuring - Types de 

contrôle 

Référence interne / 

Interne ref.

Personenliften / Ascenseurs Eindcontrole -  Contrôle 

final 1113100CNA B-A-O-Wa

Reglementaire voorschriften (1) -Prescriptions 

réglementaires (1) 

Annex V,  2014/33/EU Lifts - KB 12-04-2016

Méthode d'inspection et/ou Prescriptions 

réglementaires / Keuringsmethode en/of 

Reglementaire voorschriften

I. Ascenseurs & Appareils de levage / Liften & Hijs- en hefwerktuigen
Exécuté dans les centres 

d'activités suivants:  / 

Uitgevoerd in de volgende 

activiteitencentra:
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

2. Controles waarvoor een erkenning vereist is

2. Contrôles pour lequel un agrément est exigé

2.1. Liften en arbeidsmiddelen bestemd voor het hijsen of heffen van lasten of personen  -  

2.1. Des ascenseurs et des Equipements de travail utilisés pour le levage de charges ou de personnes

AR / KB Codex / Code RGTP/ ARAB

Remise en service - 

Herindienststelling
09/03/2003 en 

wijzigingen
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Inspection préventive 

(trimensuel, semestriel ou 

annuel) - 

Preventieve inspectie (3-

maandelijks, 6-maandelijks 

of jaarlijks)

09/03/2003 en 

wijzigingen
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Effectuer une analyse de 

risque - 

Uitvoeren Risicoanalyse

09/03/2003 en 

wijzigingen
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle après 

modernisation (afin d'obtenir 

une attestation de 

régularisation) -

Keuring na modernisatie (tot 

bekomen attest voor 

regularisatie)

09/03/2003 en 

wijzigingen
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Domaines d'application / 

Toepassingsdomein 

Types de controle / Type 

keuring

Prescriptions réglementaires (1)/Reglementaire voorschriften 

(1)

Référence interne / 

Interne ref. 

Ascenseurs de personnes/ 

Personenliften
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

(Re)mise en service -

(Her)indienststelling 

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 269bis, 280

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 269bis, 281
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 272, 280

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 272, 281

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service -

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 280, 452

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke contrôle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 281, 452

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Élévateurs à plate-formes mobile / 

Hoogwerkers

Ascenseur de chantier / 

Personenbouw liften

Echafaudage suspendu mobile / 

Beweegbare hangstelling
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4

280

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique -

Periodieke controle 

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4

281
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Remise en service - 

Herindienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 453, 280

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 453, 281

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 269, 280
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 270, 271, 281

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 269, 280
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 269, 281

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 269, 280

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique- 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 269, 281
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

268, 269, 270, 271, 

280, 281

Grue mobile, grue portuaire, grue 

ferroviaire, grue sur vehicule / 

Mobiele kraan, havenkraan, 

spoorwegkraan, autolaadkraan

Pont roulant, potence, palan, pont 

portique,  / zwenkkraan, takel, 

portaalkraan.

Accessoire de levage / Hijs- of 

hefgereedschap

Plate-forme de transport / 

Transportplatform

Arbeidsmiddelen bestemd voor het 

hijsen of heffen van lasten, die 

uitzonderlijk gebruikt worden voor 

het hijsen of heffen van personen  / 

Equipement de travail utilisé 

normalement pour le levage ou la 

manutention des charges et 

occasionnellement pour le transport 

de personne

Grue tour, grue à montage rapide / 

Toren kraan, bouwkraan
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 270, 271, 280
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique- 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 270, 271, 281

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 270, 271, 280
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 270, 271, 281
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 273, 280

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 273, 281

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Ponts élévateurs Hefbruggen Contrôle périodique -

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 283bis
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 269, 280
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique -

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 268, 281

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Chemin de fer aérien / Kabelbaan Contrôle périodique -

Periodieke controle

281, 282
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Havenvoertuigen / Véhicules 

portuaires

(A1, B1)

Voorafgaande controle

Jaarlijkse controle DocMod L10 / L11 A

Monte-charge /Goederenlift

Ascenseur industriel /Fabriekslift

Pelleteuse servant au levage de 

charges / Graafmachine gebruikt voor 

het heffen van lasten

Monte matériauxMateriaalliften

Besluit Vlaamse Regering; Havenverkeersverordening 

(11/12/2020) ; Havengebied Antwerpen
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

2.2. Persoonlijke beschermingsmiddelen tegen een val van een hoogte

2.2. Équipements de protection individuelle contre les chutes de hauteur 

RÈGLEMENT / 

Verorderning 

CODE / CODEX RGPT  / ARAB

Contrôle périodique / 

Periodieke controle DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle après une chute / 

Controle na een val DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Support d’assurage - Ankerlijnen Contrôle après une chute / 

Controle na een val

 (EU) 2016/425 IV.2-14, IX.2-26
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

2.3. Metalen gordijnen 
2.3. Rideaux métalliques

AR / KB CODE / CODEX RGPT  / ARAB

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling 

12/08/2008
662 DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique -

Periodieke controle

12/08/2008

662 DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Référence interne / 

Interne ref. 

Équipements de protection 

individuelle contre les chutes de 

hauteur - Persoonlijke 

beschermingsmiddelen tegen een val 

van een hoogte

 (EU) 2016/425 IX.2-26

Toepassingsdomein - Domaines 

d'application

Type keuring - Types de 

contrôle

Reglementaire voorschriften (1) - Prescriptions 

réglementaires (1)

Toepassingsdomein / Domaines 

d'application

Type keuring / Types de 

contrôle

Reglementaire voorschriften (1) / Prescriptions 

réglementaires (1) Référence interne / 

Interne ref. 

Rideaux métalliques - Metalen 

gordijnen 
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

3. Inspecties waarvoor geen erkenning vereist is
3. Inspections pour lesquelles un agrément n’est pas exigé

AR / KB CODE / CODEX RGPT  / ARAB

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling 

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 + 

IV-5 DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique -

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 + 

IV-5 DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 + 

IV-5 DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008 IV.2 et/en IV.4 + 

IV-5 DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Référence interne / 

Interne ref. 

Toepassingsdomein / Domaines 

d'application

Type keuring / Types de 

contrôle

Reglementaire voorschriften (1) / Prescriptions 

réglementaires(1)

Chariot élévateur - Heftruck 

Table élévatrice - Heftafel

Hayon élévateur - Laadklep

Plate-forme de travail - Werkplatform
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

(Re)mise en service - 

(Her)indienststelling 

12/08/2008

DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

12/08/2008
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Echelles, Échafaudage - Ladders, 

stellingen

Contrôle périodique - 

Periodieke controle

IV.2 + IV-5
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(Re)mise en service 

(Her)indienststelling DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Contrôle périodique - 

Periodieke controle DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

Ponts élévateurs - Hefbruggen (Re)mise en service 

(Her)indienststelling

12/08/2008 IV.2 -14
DocMod L10 / L11 B-A-O-Wa

(1) Reglementaire voorschriften = met inbegrip van de nota’s, opgesteld door de bevoegde overheid 

en gericht aan de erkende organismes, die dus eveneens steeds dienen nageleefd te worden.

(1) Les prescriptions réglementaires incluent les notes rédigées par l’autorité compétente 

et adressées aux organismes agréés. Ces notes doivent donc également être respectées.

4. Andere: kabelbanen / autres: chemins de fer aériens

Objet / Onderwerp/voorwerp inspectie Référence interne / 

Interne ref. 

Chemins de fers aériens / Kabelbanen Examen avant mise en 

service/ onderzoek voor 

indienststelling

DocMod L11

B-A-O-Wa

Escaliers mécaniques et trottoirs 

roulants - Roltrappen en rolpaden

Ankerlijnen - Support d’assurage

Documents de référence / Referentiedocumenten

RÈGLEMENT (UE) 2016/424 / VERORDENING (EU) 

2016/424

IV.2 et/en IV.4 + IV-

5

IV.2 -14, IX,2-26
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Références - Referenties: 

(EU) 2016/424

(EU) 2016/425

AR/KB 12/04/2016
Koninklijk besluit betreffende het op de markt brengen van liften en veiligheidscomponenten voor liften
Arrêté royal relatif à la mise sur le marché des ascenseurs et des composants de sécurité pour ascenseurs

AR/KB 12/08/2008
Koninklijk besluit betreffende het op de markt brengen van machines
Arrêté royal concernant la mise sur le marché des machines

AR/KB 09/03/2003:
Koninklijk besluit betreffende de beveiliging van liften  
Arrêté royal relatif à la sécurité des ascenseurs

Titel IX.2 van de Codex Welzijn op het werk betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen

Titel IV.5 van de Codex Welzijn op het werk betreffende arbeidsmiddelen voor tijdelijke werkzaamheden op hoogte

Titel IV. 3 van de Codex Welzijn op het werk betreffende mobiele arbeidsmiddelen al dan niet met eigen aandrijving" voor mobiele arbeidsmiddelen en "titel IV.4 van de Codex 

welzijn op het werk betreffende arbeidsmiddelen voor het heffen of hijsen van lasten" voor de arbeidsmiddelen voor het heffen of hijsen van lasten

VERORDENING (EU) 2016/424 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 9 maart 2016 

betreffende kabelbaaninstallaties en tot intrekking van Richtlijn 2000/9/EG

RÈGLEMENT (UE) 2016/424 DU PARLEMENT EUROPÉEN ET DU CONSEIL du 9 mars 2016

 relatif aux installations à câbles et abrogeant la directive 2000/9/CE

VERORDENING (EU) 2016/425 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 9 maart 2016

 betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen en tot intrekking van Richtlijn 89/686/EEG van de Raad

RÈGLEMENT (UE) 2016/425 DU PARLEMENT EUROPÉEN ET DU CONSEIL du 9 mars 2016

 relatif aux équipements de protection individuelle et abrogeant la directive 89/686/CEE du Conseil
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Gelijkvormigheidscontrole (nieuwe installatie, 

belangrijke wijziging of uitbreiding en verplaatsbare, 

mobiele of tijdelijke installatie) / Contrôle de conformité 

(nouvelle installation, modification ou extension 

importante et installation transportable, mobile et 

temporaire)

Controlebezoek van een bestaande installatie 

(periodiek) / Visite de contrôle d'une installation existante 

(périodique)

Controlebezoek van een wooneenheid vóór verzwaring 

van de aansluiting (oude installatie) / Visite de contrôle 

d'une unité d'habitation avant renforcement de puissance 

(ancienne installation)

Controlebezoek bij verkoop van een wooneenheid 

(oude installatie) / Visite de contrôle lors de la vente 

d'une unité d’habitation (ancienne installation)

Vrij controlebezoek van een oude installatie / Visite de 

contrôle libre d'une ancienne installation

II. Elektricité / Elektriciteit
Referentie procedure (intern) / 

Procédure de référence (interne)

Activiteitsdomein volgens het Algemeen 

Reglement op de elektrische installaties 

(AREI) - Boeken 1, 2 en 3 Deel 6 hoofd. 6.3.  

/ Domaines d'activité selon le Règlement 

général sur les installations électriques 

(RGIE) - Livres 1, 2 et 3 Partie 6 chap. 6.3.

Type keuring / Types de controle Reglementaire voorschriften (**) / Prescriptions réglementaires 

(**) 

Huishoudelijke elektrische installaties op 

laagspanning en op zeer lage spanning  / 

Installations électriques domestiques à basse et 

à très basse tension  

AREI, Boek 1 Deel 8 hoofdst. 8.4. afd. 8.4.3. / RGIE, Livre 1 

Partie 8 chap. 8.4. sect. 8.4.3.

Uitgevoerd in de volgende 

activiteitencentra:

/ Exécuté dans les centres 

d'activités suivants:  

AREI, Boek 1 Deel 6 hoofdst. 6.5. / RGIE, Livre 1 Partie 6 chap. 

6.5.

AREI, Boek 1 Deel 8 hoofdst. 8.4. afd. 8.4.1. / RGIE, Livre 1 

Partie 8 chap. 8.4. sect. 8.4.1

AREI, Boek 1 Deel 8 hoofdst. 8.4. afd. 8.4.2. / RGIE, Livre 1 

Partie 8 chap. 8.4. sect. 8.4.2.

AREI, Boek 1 Deel 6 hoofdst. 6.4. /  RGIE, Livre 1 Partie 6 chap. 

6.4.

DocMod 15510 B-A-O-Wa 
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Gelijkvormigheidscontrole (nieuwe installatie, 

belangrijke wijziging of uitbreiding, elektrische machines 

en toestellen en verplaatsbare, mobiele of tijdelijke 

installatie) / Contrôle de conformité (nouvelle installation, 

modification ou extension importante, machines et 

appareils électriques et installation transportable, mobile 

et temporaire)

DocMod:

17540 // 17550 // 17680

16000 // 16310 // 16320 // 16330

Controlebezoek van een bestaande installatie 

(periodiek) / Visite de contrôle d'une installation existante 

(périodique)

DocMod: 

16550 // 16680 

16000 // 16310 // 16320 //

16330 // 17540

Vrij controlebezoek van een oude installatie (hors lieu 

de travail) / Visite de contrôle libre d'une ancienne 

installation(buiten arbeidsplaats)

DocMod: 

16550 // 16680 

16000 // 16310 // 16320 //

16330 // 17540

Eerste controle van een oude installatie op een 

arbeidsplaats / Premier contrôle d'une ancienne 

installation sur un lieu de travail 

DocMod:

17540 // 17550 // 16680

16000 // 16310 // 16320 // 16330

Controlebezoek van een bestaande installatie op een 

arbeidsplaats (periodiek) / Visite de contrôle d'une 

installation existante sur un lieu de travail (périodique)

DocMod: 

16550 // 16680 

16000 // 16310 // 16320 //

16330 // 17540

Niet-huishoudelijke elektrische installaties op 

laagspanning en op zeer lage spanning met 

uitzondering van installaties in zones met 

ontploffingsgevaar /  Installations électriques 

non-domestiques à basse et à très basse 

tension à l’exclusion des installations dans des 

zones avec risque d'explosion

AREI, Boeken 1 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.4. / RGIE, Livres 1 et 3 

Partie 6 chap. 6.4.

AREI, Boeken 1 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.5. / RGIE, Livres 1 et 3 

Partie 6 chap. 6.5.

AREI, Boek 1 Deel 8 hoofdst. 8.4. afd. 8.4.4. / RGIE, Livre 1 

Partie 8 chap. 8.4. sect. 8.4.4.

Codex over het welzijn op het werk, boek III, titel 2  / Code du 

Bien-Être au travail, Livre III, Titre 2  (art III 2-13)

Codex over het welzijn op het werk, boek III, titel 2  / Code du 

Bien-Être au travail, Livre III, Titre 2  (art III 2-14)

B-A-O-Wa
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Bescherming tegen explosiegevaar in explosieve 

atmosferen / Protection contre les risques d'explosion en 

atmosphère explosive
DocMod 16640 // 17640

Gelijkvormigheidscontrole (nieuwe installatie, 

belangrijke wijziging of uitbreiding en verplaatsbare, 

mobiele of tijdelijke installatie) / Contrôle de conformité 

(nouvelle installation, modification ou extension 

importante et installation transportable, mobile et 

temporaire)

DocMod 17640

Controlebezoek van een bestaande installatie 

(periodiek) / Visite de contrôle d'une installation existante 

(périodique)

DocMod 16640

Vrij controlebezoek van een oude installatie (buiten 

arbeidsplaats) / Visite de contrôle libre d'une ancienne 

installation (hors lieu de travail)

DocMod 16640

Eerste controle van een oude installatie op een 

arbeidsplaats / Premier contrôle d'une ancienne 

installation sur un lieu de travail 

DocMod 17640

Controlebezoek van een bestaande installatie op een 

arbeidsplaats (periodiek) / Visite de contrôle d'une 

installation existante sur un lieu de travail (periodique)
DocMod 16640

AREI, Boek 1 Deel 7 hoofdst. 7.102., Boek 2 Deel 7 hoofdst. 

7.1. en Boek 3 Deel 7 hoofdst. 7.3. / RGIE, Livre 1 Partie 7 chap. 

7.102., Livre 2 Partie 7 chap. 7.1. et Livre 3 Partie 7 chap. 7.3.

AREI, Boeken 1, 2 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.4. / RGIE, Livres 1, 2 et 

3 Partie 6 chap. 6.4.

AREI, Boeken 1, 2 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.5. / RGIE, Livres 1, 2 et 

3 Partie 6 chap. 6.5.

Elektrische installaties in zones met 

ontploffingsgevaar / Installations électriques 

dans les zones avec risques d’explosion

Codex over het welzijn op het werk, boek III, titel 2  / Code du 

Bien-Être au travail, Livre III, Titre 2  (art III 2-13)

AREI, Boek 1 Deel 8 hoofdst. 8.4. afd. 8.4.4. en Boek 2 Deel 8 

hoofdst. 8.3. / RGIE, Livre 1 Partie 8 chap. 8.4. sect. 8.4.4. et Livre 

2 Partie 8 chap. 8.3.

Codex over het welzijn op het werk, boek III, titel 2  / Code du 

Bien-Être au travail, Livre III, Titre 2  (art III 2-14)

B-A-O-Wa
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Gelijkvormigheidscontrole (nieuwe installatie en 

belangrijke wijziging of uitbreiding) /  Contrôle de 

conformité (nouvelle installation et modification ou 

extension importante)

DocMod: 17160 // 17170

Controlebezoek van een bestaande installatie 

(periodiek) / Visite de contrôle d'une installation existante 

(périodique)

DocMod: 

16160 // 16170

Vrij controlebezoek van een oude installatie (buiten 

arbeidsplaats) / Visite de contrôle libre d'une ancienne 

installation (hors lieu de travail)

DocMod: 

16160 // 16170

Eerste controle van een oude installatie op een 

arbeidsplaats / Premier contrôle d'une ancienne 

installation sur un lieu de travail 

DocMod: 17160 // 17170

Controlebezoek van een bestaande installatie op een 

arbeidsplaats (periodiek) / Visite de contrôle d'une 

installation existante sur un lieu de travail (périodique)

DocMod: 

16160 // 16170

Luchtlijnen / Lignes aériennes

Gelijkvormigheidscontrole (nieuwe installatie en 

belangrijke wijziging of uitbreiding) /  Contrôle de 

conformité (nouvelle installation et modification ou 

extension importante)

Controlebezoek van een bestaande installatie 

(periodiek) / Visite de contrôle d'une installation existante 

(periodique)

Eerste controle van een oude installatie op een 

arbeidsplaats / Premier contrôle d'une ancienne 

installation sur un lieu de travail 

Controlebezoek van een bestaande installatie op een 

arbeidsplaats (periodiek) / Visite de contrôle d'une 

installation existante sur un lieu de travail (periodique)

Luchtlijnen op hoogspanning ≥ 150 kV / 

Lignes aériennes à haute tension ≥ 150 kV

Controlebezoek door thermografie/ Visite de  contrôle 

par thermographie DocMod 65450
B-A-O-Wa

Codex over het welzijn op het werk, boek III, titel 2  / Code du 

Bien-Être au travail, Livre III, Titre 2  (art III 2-13)

AREI, Boek 2 Deel 8 hoofdst. 8.3. / RGIE, Livre 2 Partie 8 chap. 

8.3.

Codex over het welzijn op het werk, boek III, titel 2  / Code du 

Bien-Être au travail, Livre III, Titre 2  (art III 2-14)

AREI, Boeken 2 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.4. / RGIE, Livres 2 et 3 

Partie 6 chap. 6.4.

AREI, Boeken 2 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.5. / RGIE, Livres 2 en 3 

Partie 6 chap. 6.5.

AREI, Boek 3 Deel 7 onderafd. 7.1.7.4. / RGIE, Livre 3 Partie 7 

sous-sect. 7.1.7.4.

Codex over het welzijn op het werk, boek III, titel 2  / Code du 

Bien-Être au travail, Livre III, Titre 2  (art III 2-14)

Codex over het welzijn op het werk, boek III, titel 2  / Code du 

Bien-Être au travail, Livre III, Titre 2  (art III 2-13)

AREI, Boek 3 Deel 6 hoofdst. 6.5. / RGIE, Livre 3 Partie 6 chap. 

6.5.

B-A-O-WaDocMod 17180 

Elektrische hoogspanningsinstallaties met 

uitzondering van luchtlijnen en installaties in 

zones met ontploffingsgevaar / Installations 

électriques à haute tension à l’exclusion des 

lignes aériennes et des zones avec risque 

d'explosion

Elektrische luchtlijnen op hoogspanning, met 

uitzondering van de controle bedoeld in 

onderafd. 7.1.7.4. van AREI, Boek 3 / Lignes 

aériennes à haute tension à l'exclusion du 

contrôle par thermographie défini à la s.s. 

7.1.7.4. du RGIE, Livre 3

AREI, Boek 3 Deel 6 hoofdst. 6.4. / RGIE, Livre 3 Partie 6 chap. 

6.4.

AREI, Boek 3 Deel 7 hoofdst.  7.1. / LRGIE, ivre 3 Partie 7 chap. 

7.1.

Nota: (**) Les prescriptions réglementaires incluent les notes rédigées par l’autorité compétente et adressées aux organismes agréés. Ces notes doivent donc également être respectées. / Reglementaire voorschriften = met inbegrip van de nota’s, 

opgesteld door de bevoegde overheid en gericht aan de erkende organismes, die dus eveneens steeds dienen nageleefd te worden.

B-A-O-Wa
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Gelijkvormigheidscontrole (nieuwe installatie, 

belangrijke wijziging of uitbreiding en verplaatsbare, 

mobiele of tijdelijke installatie) / Contrôle de conformité 

(nouvelle installation, modification ou extension 

importante et installation transportable, mobile et 

temporaire)

Controlebezoek van een bestaande installatie (periodiek 

/ eerste controle) / Visite de contrôle d'une installation 

existante (periodique / premier contrôle)

Elektrische installaties op hoogspanning, 

laagspanning en op zeer lage spanning / 

Installations électriques à haute, à basse et à 

très basse tension

Controle door thermografie, met uitzondering van de 

controle bedoeld in onderafd. 7.1.7.4. van AREI, Boek 3  

/ Contrôle par thermographie, à l'exclusion de celui défini 

à la s.s. 7.1.7.4. du RGIE, Livre 3

DocMod 65570
B-A-O-Wa

Verzekeraars-reglementering inzake elektrische installaties – 

REGELEK 2013 van ASSURALIA /Réglementation des assureurs 

pour les installations électriques – REGELEC 2013 de ASSURALIA

Type keuring/ Types de controle Reglementaire voorschriften / Prescriptions réglementaires 

Elektrische installaties in medisch gebruikte 

ruimten / Installations électriques dans les 

locaux à usage médical

AREI, Boek 1 Deel 6 hoofdst. 6.4. + technische nota T013 van 

BEC+ KB van 6/11/1979 +  IEC 60364.7.710 / RGIE, Livre 1 

Partie 6 Chap. 6.4. + note technique T013 du CEB+ AR du  

6/11/1979 +  CEI 60364.7.710

AREI, Boek 1 Deel 6 hoofdst. 6.5. + technische nota T013 van 

BEC+ KB van 6/11/1979 + IEC 60364.7.710 / Codex over het 

welzijn op het werk, boek III, titel 2 (art III 2-13 2-14)  / RGIE,  

Livre 1 Deel 6 chap. 6.5. + note technique T013 du CEB + AR du 

6/11/1979 + CEI 60364.7.710 / Code du Bien-Être au travail, 

Livre III, Titre 2  (art III 2-13 2-14) 

DocMod 16324 / DocMod 17324 B-A-O-Wa

Activiteitsdomein  / Domaines d'activité  Uitgevoerd in de volgende 

activiteitencentra:       / Exécuté 

dans les centres d'activités 

suivants:  

Referentie procedure (intern) / 

Procédure de référence (interne)
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Domaines d'application / 

Toepassingsdomein 

Types de contrôle / Type 

keuring 

Procédure de référence 

(interne) / Referentie 

procedure (intern)

Objet / Onderwerp Réf. Interne / Interne Ref.

Essais d'étanchéité d'installations 

intérieures au gaz /Dichtheidsonderzoek 

van gas binneninstallaties

Essais d'étanchéité / 

Dichtheidscontrole

3504

35060275; 

35B61001;35B61002

Installations intérieures alimentées en 

butane ou propane commercial / 

binneninstallatie voor commercieel 

butaan of propaan

Méthode d'inspection et/ou Prescriptions 

réglementaires / Keuringsmethode en/of Reglementaire 

voorschriften

Contrôle de conformité / 

Conformiteitonderzoek

III.1 Gaz / Gas
Exécuté dans les centres 

d'activités suivants:  / 

Uitgevoerd in de volgende 

activiteitencentra:

NBN D 51-006; NBN DTD B 61-001; NBN DTD B 61-002 

Norme de référence / Referentienorm

B-A-O-Wa

NBN D 51-003 ; NBN D 51-004

Installations intérieures au gaz naturel / 

Aardgasbinneninstallatie 

Contrôle de conformité suivant  

NBN D 51-003 et NBN D 51-004 

/ Conformiteitonderzoek volgens  

NBN D 51-003 en NBN D 51-004

 NBN D 51-003; NBN D 51-004; NBN DTD B 61-001 ; 

NBN DTD B 61-002

3506031;  3506032; 

35060270; 35060271; 

35B61001; 35B61002
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Domaines d'application / Toepassingsdomein 
Types de contrôle / Type 

keuring 

Procédure de référence 

(interne) / Referentie 

procedure (intern)

Equipements sous pression, tuyauteries et canalisations de transport / 

Druktoestellen, leidingen en transportleidingen / Pressure equipment, 

piping and pipelines

Conformité de la conception, de 

la fabrication et des essais / 

Conformiteit van het ontwerp, 

de fabricage en het testen. / 

Conformity of design, 

manufacture and testing.

33 1 0701; 33 1 2102; 

33 1 4701; 33 1 6H01; 

33 1 7102; 33 1 7501;

331331101NA / 331331101FA;

331331102NA / 331331102FA;

331331103NA / 331331103FA;

331331104NA / 331331104FA;

331331105NA / 331331105FA;     

33AGP01;

39 0 0001; 

39 0 0002; 39 0 0003; 

39 0 0004; 39 0 0005; 

39 0 0006; 39 1 0001; 

39 1 0002, 39 1 0003; 

39 1 0004; 39 1 0005;                       

39 1 0006 ;

38 0 0001, 38 0 0002; 

38 0 0003; 38 0 0004; 

38 0 0005; 38 0 0006 ;                         

38 1 0001; 

38 1 0002; 38 1 0003; 

39 0 F002 F

B-A-O-Wa

Contrôle de mise en service et 

contrôles périodiques/ 

Indienststellings- en periodieke 

kontroles periodieke controles 

3500; 3509 (BI, REG, IO, UO) 

350920, 350920CE, 350921, 

350922, 350923 B-A-O-Wa

Contrôle de réception aprés 

modification ou réparation 

importante / Inspectie na 

belangrijke verbouwing of 

herstelling 

3500; 3509 

B-A-O-Wa

III 2. Appareils et installations sous pression - Toestellen en installaties onder druk
Méthodes dérivées de: / afgeleide methoden van: / methods derived from:

Codes et normes reconnus, comme p.ex.: / Erkende codes en normen, zoals b.v.: 

/ Recognized codes and standards, such as e.g.:

ASME I, III, VIII div.1 et div.2, XI, ASME B31.1, B31.3, B31.4, B31.8, API 1104, 

AD-Merkblatter, TEMA, CODAP, BS 5500, RTOD, RCCM, EN 1594, EN 13480, 

EN 13445, EN 12952, …;

arrêté royal du 11/03/1966, modifié par les arrêtés royaux des 28/03/1974 et 

24/01/1991 (gaz) / koninklijk besluit van 11/03/1966, gewijzigd door de 

koninklijke besluiten van 28/03/1974 en 24/01/1991 (gas);

arrêté royal du 25/07/1967, modifié par l'arrêté royal du 30/12/1993 

(hydrocarbures liquides et liquéfiés) / koninklijk besluit van 25/07/1967, 

gewijzigd door het koninklijk besluit van 30/12/1993 (koolwaterstoffen);

arrêté royal du 20/02/1968, modifié par les arrêtés royaux des 30/12/1993 et 

17/01/1997 (saumure, lessive caustique et liquides résiduaires) / koninklijk 

besluit van 20/02/1968, gewijzigd door de koninklijke besluiten van 30/12/1993 

en 17/01/1997 (pekel, natronloog en afvalvloeistoffen);

arrêté royal du 09/05/1969, modifié par l'Arrêté royal du 18/05/1993 (oxygène 

gazeux) / koninklijk besluit van 09/05/1969, 

gewijzigd door het koninklijk besluit van 18/05/1993 (gasvormige zuurstof);

arrêté royal du 19/03/2017 (produits gazeux et autres) / koninklijk besluit van 

19/03/2017 (gasachtige producten en andere)

Appareils à vapeur  / Stoomtoestellen A.R./K.B. 18/10/1991 ; AM/MB 28/10/1991 ; Conditions d'exploitation 

-Permis d'environnement / Uitbatingsvoorwaarden -Milieuvergunning  

A.R./K.B. 18.10.1991 ; A.R./K.B. 28.10.1991 ; Normes/Normen : Asme 

III, VIII div. 1 et div. 2, XI ;  AD-Merkblatter, Codap, Tema, BS 5500, 

Règles pour les appareils sous pression /Regels voor toestellen onder 

druk

Méthode d'inspection et/ou Prescriptions réglementaires / 

Keuringsmethode en/of Reglementaire voorschriften

III.2 DRUK
Exécuté dans les centres 

d'activités suivants:  / 

Uitgevoerd in de volgende 

activiteitencentra:
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Appareils de process sous pression / Procesdruktoestellen Contrôle de mise en service et 

contrôles périodiques / 

Indienststellings- en periodieke  

controles

3514

B-A-O-Wa

Réservoirs de stockage de gaz de pétrole liquéfiés / Vaste houders 

voor de opslag van vloeibaar gemaakt handelspropaan, handelsbutaan 

of mengels

Inspection pendant la 

construction, la réparation et les 

transformations / Inspectie 

tijdens de constructie, de 

herstelling en de verbouwing

33 1 7101; 33 1 7102; 33 1 

6H01

B-A-O-Wa

Centrifugeuses et appareils similaires / Centrifuges en gelijkaardige 

toestellen

Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

3515
B-A-O-Wa

Installations d'air comprimé / Persluchtinstallaties Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

3502

B-A-O-Wa

Réservoir du groupe hydrophore sous pression d'air ou d'azote/ 

Hydrofoorhouder onder lucht- of stikstofdruk

Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

3502

B-A-O-Wa

Réservoir du groupe hydrophore d'extinction automatique sous 

pression d'air ou d'azote/ Hydrofoorhouder voor automatische 

blusinstallatie onder lucht- of stikstofdruk

Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

3502

B-A-O-Wa

Réservoir pour ciment, peinture,... sous pression pour l'expulsion de 

produits / Houders voor cement, verf,… onder luchtdruk voor uitdrijven 

van producten

Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

3502

B-A-O-Wa

Contrôle périodique des bouteilles de plongée/ Periodieke controles 

duikersflessen

Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

264001
B-A-O-Wa

Bouteilles d'air respiratoire : métal :  non cryogénique / 

Ademluchtflessen : metalen : niet cryogenische

Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

264101NC

B-A-O-Wa

Bouteilles d'air respiratoire : métal :  non cryogénique / 

Ademluchtflessen : metalen : niet cryogenische

Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

264101C
B-A-O-Wa

Bouteilles en matière composite / Composietflessen Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

264102
B-A-O-Wa

Extincteurs / Brandblussers Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

264201
B-A-O-Wa

Industriële recipiënten / Récipients industriels Contrôles périodiques / 

Periodieke controles

263001G
B-A-O-Wa

Réservoirs LPG pour la propulsion des véhicules /  LPG reservoirs voor 

de aandrijving van voertuigen 

Contrôle périodique / 

Periodieke controle 

265001
B-A-O-Wa

Réservoirs GNC pour la propulsion des véhicules /CNG reservoirs voor 

de aandrijving van voertuigen 

Contrôle périodique / 

Periodieke controle 

265002

B-A-O-Wa

AR 7 mars 2013 / KB 7 maart 2013, art. 27

Conditions d'exploitation-Permis d'environnement et code de bonne 

pratique (OTC GP 12) / Uitbatingsvoorwaarden- Milieuvergunning en 

code van goede praktijk (GTO GP 12)

RGPT/ARAB article/artikel 358, 359

RGPT/ARAB article/artikel 358, 359 

RGPT/ARAB article/artikel 358, 359 

RGPT/ARAB article/artikel 358, 359 

RGPT/ARAB article/artikel 358, 359 

RGPT/ARAB article/artikel 358, 359 

B-A-O-Wa
Milieuvergunning ; AGW/BWR 07/07/2005

Conditions d'exploitation -Permis d'environnement/ 

Uitbatingsvoorwaarden -Milieuvergunning

A.R. 21.10.1968 et les modifications ultérieures / K.B. van 21.10.1968 

en wijzigingen

AR 7 mars 2013 / KB 7 maart 2013, art. 14

RGPT/ARAB art. 320-325

VLAREM II 5.16 ; Conditions d'exploitation/Permis d'environnement 

Uitbatingsvoorwaarden Milieuvergunning ; A.R./K.B. 06/09/1919 ; 

A.R./K.B. 29/07/1994 ; AGW/BWR  03/04/2003

Conditions d'exploitation -Permis d'environnement et code de bonne 

pratique (OTC GP 12) / Uitbatingsvoorwaarden -Milieuvergunning en 

code van goede praktijk (GTO GP 12)

Conditions d'exploitation -Permis d'environnement et code de bonne 

pratique (OTC GP 12) /Uitbatingsvoorwaarden -Milieuvergunning en 

code van goede praktijk (GTO GP 12)

Dépôts LPG / LPG-opslagplaatsen Contrôle de mise en service et 

contrôles périodiques/ 

Indienststellings- en periodieke 

controles

A.R./K.B. 21/10/1968 ; VLAREM II 5.16 ; conditions d'exploitation/-

Permis d'environnement - Uitbatingsvoorwaarden

3508
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Domaines d'application / Toepassingsdomein Types de contrôle / Type keuring 

Procédure de référence 

(interne) / Referentie 

procedure (intern)

III.3. Inspecties in het kader van de Richtlijn TPED 2010/35/EU (notificatie)

Produits/ Producten Type d’inspection / type Inspectie
Documents internes / 

Interne documenten

EQUIPEMENTS SOUS PRESSION TRANSPORTABLES: Récipients à pression, leurs 

robinets et autres accessoires le cas échéant, tels qu’ils sont couverts, par l'article 2, 1) 

de la Directive 2010/35/UE / VERVOERBARE DRUKAPPARATUUR: Drukrecipiënten, 

kranen en, in voorkomend geval, ander toebehoren zoals bedoeld in artikel 2 1) van Richtlijn 

2010/35/EU

Inspection périodique/Periodieke keuring

Surveillance du service interne d'inspection/Toezicht op de 

interne inspectiedienst

26TANKCO - 

26TPEDOVER -

26TPEDPERR  -

2611TPEDTANGNC -

2611TPEDTANCRYO -                          

B-A-O-Wa

Agrément de type/Goedkeuring van het type

Surveillance de la fabrication/Toezicht op de bouw

Inspection et épreuve initiale/Initiële keuring en beproeving

Inspection périodique/Periodieke keuring

Surveillance du service interne d'inspection/Toezicht op de 

interne inspectiedienst

26TANKCO - 

26TPEDOVER -

26TPEDPERR  -

2611TPEDTANGNC -

2611TPEDTANCRYO -                          B-A-O-Wa

Hernieuwde conformiteitsbeoordeling/

Réévaluation de la conformité

26TPEDOVER

B-A-O-Wa

Citernes*, leurs fermetures et autres équipements, le cas échéant, tels qu’ils sont 

couverts par l'article 2, 1) de la Directive 2010/35/UE

* citernes inclus: citernes fixes (véhicule-citerne, semi-remorque, remorque), citernes 

amovibles, caisses mobiles citernes, conteneurs-citernes / 

Tanks*, hun kranen en, in voorkomend geval, ander toebehoren, zoals bedoeld in artikel 2 1) 

van Richtlijn 2010/35/EU

* Tanks omvat: vaste tanks (tankvoertuig, -oplegger of -aanhangwagen), afneembare tanks, 

wissellaadtanks, tankcontainers

Méthode d'inspection et/ou Prescriptions 

réglementaires / Keuringsmethode en/of 

Reglementaire voorschriften

III.3 & III.4: TPED/ADR/RID/IMDG/CSC
Exécuté dans les 

centres d'activités 

suivants:  / 

Uitgevoerd in de 

volgende 

activiteitencentra:

Bijlagen bij de richtlijn / Annexes à la directive

Arrêté royal 13 novembre 2011

Annexes 2008/68/CE /

 Koninklijk besluit 13 november 2011

Bijlagen 2008/68/EG

Arrêté royal 13 novembre 2011

Annexes 2008/68/CE / 

Koninklijk besluit 13 november 2011

Bijlagen 2008/68/EG

Annexe III 2010/35/UE

Annexe II Arrêté royal 13 novembre 2011 / 

Bijlage III 2010/35/EU

Bijlage II Koninklijk besluit 13 november 2011
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Domaines d'application / Toepassingsdomein Types de contrôle / Type keuring 

Procédure de référence 

(interne) / Referentie 

procedure (intern)

III. 4. TRANSPORT DES MARCHANDISES DANGEREUSES/VERVOER VAN GEVAARLIJKE GOEDEREN:

Objet / Onderwerp Type d’inspection / type Inspectie
Documents internes / 

Interne documenten

Récipients à pression (incluant leurs accessoires) selon le chapitre 6.2 du ADR/RID en 

dehors du champ d'application du 2010/35/CE ou, selon la chapitre 6.2 du Code IMDG 

/ Drukrecipiënten (inclusief hun accesoires) volgens hoofdstuk 6.2 van het ADR/RID die niet 

tot het toepassingsgebied van 2010/35/EC behoren of, volgens hoofdstuk 6.2 van de IMDG-

code

Contrôles périodiques et contrôles intermédiaires / 

Periodieke keuringen et tussentijdse keuringen (1.8.7.6)
267001 B-A-O-Wa

Grands récipients pour vrac (GRV) selon le chapitre 6.5 du ADR/RID/IMDG / Grote 

recipiënten voor losgestort vervoer (IBC's)  volgens  hoofdstuk 6.5 van het ADR/RID/IMDG 

Évaluation du programme d'assurance de la qualité / 

Evaluatie van het kwaliteitborgingsprogramma

Contrôles et épreuves initiaux / Eerste controles en 

beproevingen  (1.8.7.4)

Contrôles périodiques et contrôles intermédiaires / 

Periodieke keuringen et tussentijdse keuringen  (1.8.7.6)

Epreuve d'étanchéité tous les 2,5 ans / 2,5-jaarlijkse 

dichtheidstest

262501 B-A-O-Wa

Annexes 2008/68/CE: 

   - ADR, Arrêté royal du 28 juin 2009

   - RID, Arrêté royal du 2 novembre 2017

Note circulaire TDG38

Code IMDG, Arrêté royal du 20 juillet 1973

Bijlagen 2008/68/EG: 

   - ADR, Koninklijk besluit van 28 juni 2009

   - RID, Konkinklijk besluit van 2 november 2017

Omzendnota TDG38

IMDG-code, Koninklijk besluit van 20 juli 1973

Prescriptions réglementaires/document de référence / 

Reglementaire voorschriften/ referentiedocument

Annexes 2008/68/CE: 

   - ADR, Arrêté royal du 28 juin 2009

   - RID, Arrêté royal du 2 novembre 2017

Code IMDG, Arrêté royal du 20 juillet 1973

Bijlagen 2008/68/EG: 

   - ADR, Koninklijk besluit van 28 juni 2009

   - RID, Konkinklijk besluit van 2 november 2017

IMDG-code, Koninklijk besluit van 20 juli 1973

Exécuté dans les 

centres d'activités 

suivants:  / 

Uitgevoerd in de 

volgende 

activiteitencentra:

Méthode d'inspection et/ou Prescriptions 

réglementaires / Keuringsmethode en/of 

Reglementaire voorschriften
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Citernes mobiles UN et CGEM UN (conteneurs à gaz à éléments multiples) selon le 

chapitre 6.7 du ADR/RID/IMDG / UN mobiele tanks en UN MEGC's (multiple element gas 

containers) volgens hoofdstuk 6.7 van het ADR /RID/IMDG 

Examen de type / Goedkeuring van het type  (1.8.7.2)

Suivi de fabrication / Toezicht op de fabricage  (1.8.7.3)

Contrôles et épreuves initiaux / Eerste controles en 

beproevingen  (1.8.7.4)

Contrôles périodiques, contrôles intermédiaires et contrôles 

exceptionnels / Periodieke keuringen, tussentijdse keuringen en 

uitzonderlijke keuringen  (1.8.7.6)

26MOBITA B-A-O-Wa

Citernes* selon le chapitre 6.8 du ADR/RID en dehors du champ d'application du 

2010/35/CE
* Citernes inclus: citernes fixe (véhicule-citerne, semi-remorque, remorque), citernes amovibles ADR, caisses 

mobiles citernes, conteneurs-citernes, 

Citernes* en matière plastique renforcée de fibres selon le chapitre 6.9 du 

ADR/RID 
* citernes inclus: citernes fixe (véhicule-citerne, semi-remorque, remorque), citernes amovibles, caisses mobiles 

citernes, wagons-citernes, conteneurs-citernes, 

Citernes à déchets opérant sous vide selon le chapitre 6.10 du ADR/RID

Tanks* volgens hoofdstuk 6.8 van het ADR/RID  die niet tot het toepassingsgebied 

van 2010/35/EC behoren
* Tanks omvat: vaste tanks  (tankvoertuig, -oplegger of -aanhangwagen), afneembare tanks, wissellaadtanks, 

tankwagons, tankcontainers, 

Vezelversterkte kunststof tanks* volgens hoofdstuk 6.9 van het ADR/RID 
* Tanks omvat: vaste tanks (tankvoertuig, -oplegger of -aanhangwagen), afneembare tanks, wissellaadtanks, 

tankwagons, tankcontainers,

Vacuumtanks voor afvalstoffen volgens hoofdstuk 6.10 van het ADR/RID 

Chapitre 6.8:

Examen de type / Goedkeuring van het type  (1.8.7.2)

Suivi de fabrication / Toezicht op de fabricage  (1.8.7.3)

Contrôles et épreuves initiaux / Eerste controles en 

beproevingen (1.8.7.4)

Contrôles périodiques, contrôles intermédiaires et contrôles 

exceptionnels / Periodieke keuringen, tussentijdse keuringen en 

uitzonderlijke keuringen  (1.8.7.6)

Chapitre 6.9:

Contrôles périodiques et contrôles intermédiaires / 

Periodieke keuringen et tussentijdse keuringen  (1.8.7.6)

Chapitre 6.10:

Examen de type / Goedkeuring van het type (1.8.7.2)

Suivi de fabrication / Toezicht op de fabricage  (1.8.7.3)

Contrôles et épreuves initiaux / Eerste controles en 

beproevingen (1.8.7.4)

Contrôles périodiques, contrôles intermédiaires et contrôles 

exceptionnels / Periodieke keuringen, tussentijdse 

keuringen en uitzonderlijke keuringen (1.8.7.6)

26TANKCO - 

26PROTOT -  

26 DELEGA -

26FABAUT - 

26CCMTNKL2 - 

26ATMADR - 

26CHEMADR - 

26VACUU - 

26CSCADR -

261501 

B-A-O-Wa

Véhicules-citernes routiers et véhicules à éléments gazeux routiers selon le 

chapitre  6.8 du code IMDG

Voertuigen met wegtanks of met elementen van gasvoertuigen voor de weg volgens 

hoofdstuk 6.8 van de IMDG-code

Contrôles et épreuves initiaux / Eerste controles en 

beproevingen (1.8.7.4)

Contrôles périodiques, contrôles intermédiaires et contrôles 

exceptionnels / Periodieke keuringen, tussentijdse 

keuringen en uitzonderlijke keuringen (1.8.7.6)

26TANKCO - 

26PROTOT -  

26 DELEGA -

26FABAUT - 

26CCMTNKL2 - 

26ATMADR - 

26CHEMADR - 

26VACUU - 

26CSCADR -

B-A-O-Wa

Conteneurs

Containers
Épreuve périodique / Periodieke keuring

26CSCADR B-A-O-Wa

Annexes 2008/68/CE: 

   - ADR, Arrêté royal du 28 juin 2009

   - RID, Arrêté royal du 2 novembre 2017

Bijlagen 2008/68/EG: 

   - ADR, Koninklijk besluit van 28 juni 2009

   - RID, Koninklijk besluit van 2 november 2017

Annexes 2008/68/CE: 

   - ADR, Arrêté royal du 28 juin 2009

   - RID, Arrêté royal du 2 novembre 2017

Code IMDG, Arrêté royal du 20 juillet 1973

Bijlagen 2008/68/EG: 

   - ADR, Koninklijk besluit van 28 juni 2009

   - RID, Konkinklijk besluit van 2 november 2017

IMDG-code, Koninklijk besluit van 20 juli 1973

Code IMDG, Arrêté royal du 20 juillet 1973

IMDG-code, Koninklijk besluit van 20 juli 1973

International Convention for Safe Containers (CSC), 

1972

Loi du 20 août 1981

Arrêté royal 4 juin 1984

International Convention for Safe Containers (CSC), 1972

Wet van 20 augustus 1981

Koninklijk besluit van 4 juni 1984
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Domaines d'application / 

Toepassingsdomein 

Types de contrôle / 

Type keuring 

Procédure de 

référence (interne) / 

Referentie procedure 

(intern)

Objet / Onderwerp
Type d’inspection / type 

Inspectie
Réf. Interne /Interne Ref.

Equipement d’une entreprise de  

systèmes d'alarme /  Uitrusting 

van een  onderneming voor 

alarmsystemen

Contrôle / Controle Doc Mod 17090

B-A-O-Wa

Système d’alarme anti-intrusion / 

Inbraakalarmsysteem

Contrôle / Controle Doc Mod 17092

B-A-O-Wa

A.R./K.B. 25/04/2007 ; 

RGIE/AREI ;  Note Technique 

T015 – Partie 2 du CEB 

/Technische Nota T015– Deel 2 

van het BEC

A.R../K.B. 13/06/2002 ;  

A.R./K.B.  25/12/2017 - 

RGIE/AREI ;  Note Technique 

T015 – Partie 1 du CEB 

/Technische Nota T015 – Deel 

1 van het BEC

Méthode d'inspection 

et/ou Prescriptions 

réglementaires / 

Keuringsmethode en/of 

Reglementaire voorschriften

Norme de référence / 

Referentienorm

IV. Contrôle des installations d’alarme anti-intrusion / Controle 

van de inbraakalarmsystemen

Exécuté dans les centres 

d'activités suivants:  / 

Uitgevoerd in de volgende 

activiteitencentra:
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Domaines d'application / Toepassingsdomein 
Types de contrôle / Type 

keuring 

Procédure de 

référence (interne) / 

Referentie procedure 

(intern)

Objet / Onderwerp Type d’inspection / type Inspectie
Réf. Interne /Interne 

Ref.

Installations de production d’électricité verte / 

productieinstallaties van groene stroom.

Missions des organismes agréés en 

charge de délivrer les garanties 

d’origine / Opdrachten van de erkende 

instellingen belast met het afleveren van 

de oorspronkelijke garanties

Doc Mod 19810

W

Groenestroomproductie-installaties met een elektrisch nominaal 

vermogen uit hernieuwbare energiebronnen tot en met 1MW, 

met uitzondering van installaties voor opwekking van 

elektriciteit uit zonne-energie

Keuring bij de indienstneming van de 

productie-installatie

Doc Mod 19840 en Doc 

Mod 19850

B-A-O

Méthode d'inspection et/ou Prescriptions 

réglementaires / Keuringsmethode en/of 

Reglementaire voorschriften

V. Electricité Verte / Groene stroom
Exécuté dans les centres 

d'activités suivants:  / 

Uitgevoerd in de volgende 

activiteitencentra:

Norme de référence / Referentienorm

* Artikel 6.1.4 van het Besluit van de Vlaamse Regering 

houdende algemene bepalingen over het energiebeleid van 

19/11/2010

* Besluit van de Administrateur-Generaal van het Vlaams 

Energieagentschap van 4 december 2015 tot vastlegging van 

de vereisten waaraan de keuring voor groenestroomproductie- 

of warmtekrachtinstallaties moet voldoen

Décret du 12 avril 2001 et amendements /  Decreet van 12 

april 2001 en amendementen

AGW 30 novembre 2006 et amendements / AGW 30 

november 2006 en amendementen
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Groenestroomproductie-installaties met een elektrisch nominaal 

vermogen uit hernieuwbare energiebronnen van meer dan 

1MW, met uitzondering van installaties voor opwekking van 

elektriciteit uit zonne-energie. De tweejaarlijkse keuringsplicht is 

niet van toepassing voor groenestroomproductie-installaties 

met een nominaal elektrisch vermogen groter dan 1 MW 

waarvan alle metingen die noodzakelijk zijn voor de berekening 

van het aantal toe te kennen groenestroomcertificaten, 

uitgevoerd worden door de netbeheerder of de 

transmissienetbeheerder.

Keuring bij de indienstneming van de 

productie-installatie, naar aanleiding 

van een wijziging of in het kader van 

de tweejarige keuringsplicht

Doc Mod 19840 en Doc 

Mod 19850

B-A-O

Warmte-krachtinstallaties (WKK) met een nominaal elektrisch of 

mechanisch vermogen tot en met 1 MW

Keuring bij de indienstneming van de 

productie-installatie

Doc Mod 19850

B-A-O

Warmte-krachtinstallaties (WKK) met een nominaal elektrisch of 

mechanisch vermogen van meer dan 1 MW

Keuring bij de indienstneming van de 

productie-installatie, naar aanleiding 

van een wijziging of in het kader van 

de tweejarige keuringsplicht

Doc Mod 19850

B-A-O

Installations de production d'électricité verte produite à partir de 

l'eau, des courants ou des vents dans les espaces marins / 

installaties voor de productie van groene stroom uit water, 

stroom of wind, in de zeegebieden

Certificat de garantie d'origine - 

contrôle périodique -  conformité des 

données de la garantie d'origine / 

Certificaat van oorsprongsgarantie - 

periodieke contrôle - conformiteit van 

de gegevens opgenomen in de 

oorsprongsgarantie: 

Doc Mod  19860

A-O

Arrêté royal du 16 julliet 2002 et amendements relatif à 

l’établissement de mécanismes visant la promotion de 

l’électricité produite à partir des sources d’énergie 

renouvelables / 

Koninklijk besluit van 16 juli 2002 en amendementen betreffende 

de instelling van mechanismen voor de bevordering van 

elektriciteit opgewekt uit hernieuwbare energiebronnen                                                                                                                                                                                                                                        

* Artikel 6.1.4 en 6.1.5 van het Besluit van de Vlaamse 

Regering houdende algemene bepalingen over het 

energiebeleid van 19/11/2010

* Besluit van de Administrateur-Generaal van het Vlaams 

Energieagentschap van 4 december 2015 tot vastlegging van 

de vereisten waaraan de keuring voor groenestroomproductie- 

of warmtekrachtinstallaties moet voldoen

* Artikel 6.2.2 van het Besluit van de Vlaamse Regering 

houdende algemene bepalingen over het energiebeleid van 

19/11/2010

* Besluit van de Administrateur-Generaal van het Vlaams 

Energieagentschap van 4 december 2015 tot vastlegging van 

de vereisten waaraan de keuring voor groenestroomproductie- 

of warmtekrachtinstallaties moet voldoen

* Artikel 6.2.2 6.2.3 en 6.2.5 van het Besluit van de Vlaamse 

Regering houdende algemene bepalingen over het 

energiebeleid van 19/11/2010

* Besluit van de Administrateur-Generaal van het Vlaams 

Energieagentschap van 4 december 2015 tot vastlegging van 

de vereisten waaraan de keuring voor groenestroomproductie- 

of warmtekrachtinstallaties moet voldoen
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Domaines 

d'application / 

Toepassingsdomein 

Types de contrôle / Type 

keuring 

Procédure de 

référence (interne) / 

Referentie procedure 

(intern)

Objet / Onderwerp Type d’inspection / type Inspectie Réf. Interne /Interne 

Ref.

Contrôle de réception de 

conformité / Opleveringscontrole 

van de conformiteit

Doc Mod 21010111 B-A-O-Wa

Doc Mod 21010111_1 B-A-O-Wa

Doc Mod 21010111_1 B-A-O-Wa

Doc Mod 20010101_1 B-A-O-Wa

Doc Mod 20010101_2 B-A-O-Wa

Doc Mod 20010101_2 B-A-O-Wa

Installations de 

détection et d’alarme / 

Waarschuwing- en 

detectieinstallaties

Contrôle initial et contrôle 

périodique pour systèmes d’alarme 

vocale / Indienststelling en 

periodieke inspecties van 

spraakalarmsystemen

Doc Mod 21020202 B-A-O-Wa

Contrôle initial de conformité /

Initiële controle van de 

conformiteit

NBN S 21-100

NBN S 21-100-1  Versie 2015

NBN S 21-100-1  Versie 2021

NBN S21-111-2

Méthode d'inspection et/ou Prescriptions 

réglementaires / Keuringsmethode en/of 

Reglementaire voorschriften

Norme de référence / Referentienorm

VI. Incendie / Brand: 
Exécuté dans les centres 

d'activités suivants:  / 

Uitgevoerd in de volgende 

activiteitencentra:

NBN S 21-100-1 Versie 2015

NBN S 21-100-1 Versie 2021

Systèmes de 

détection et d’alarme 

incendie / 

Branddetectie- en 

brandmeldsystemen

NBN S 21-100

Contrôle périodique / Periodieke 

controle
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Organisme d'inspection / Keuringsorganisme TYPE A

Domaines d'application / 

Toepassings-domein 

Types de contrôle / Type 

keuring 

Procédure de 

référence (interne) / 

Referentie procedure 

(intern)

Objet / Onderwerp Type d’inspection / type Inspectie Réf. Interne / Interne Ref

Examen mise en service /    

Onderzoek voor indienststelling et 

Audit énergie / Verwarmingsaudit

Docmod 3577001

B-A-O

Examen mise en service /    

Onderzoek voor indienststelling et 

Audit énergie / Verwarmingsaudit

Docmod 3577003

B

Examen mise en service /    

Onderzoek voor indienststelling et 

Audit énergie / Verwarmingsaudit

Docmod 3577002

Wa

Inspections d'installations de 

chauffage central / Keuring 

van c.v. ketels

Méthode d'inspection et/ou Prescriptions réglementaires / 

Keuringsmethode en/of Reglementaire voorschriften

VII. Chaudières / CV Ketels
Exécuté dans les centres 

d'activités suivants:  / 

Uitgevoerd in de volgende 

activiteitencentra:

Prescriptions réglementaires/document de référence / Reglementaire 

voorschriften/ referentiedocument

Besluit van de Vlaamse Regering van 8 december 2006 betreffende het 

onderhoud en nazicht van stooktoestellen voor de verwarming van 

gebouwen of de aanmaak van warm verbruikswater

Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 juin 2010 

relatif aux exigences PEB applicables aux systèmes de chauffage pour le 

bâtiment lors de leur installation  et pendant leur exploitation. / Besluit van 

de Brusselse Hoofdstedelijk  Regering van 3 juni 2010 betreffende de voor de 

verwarmingssystemen van gebouwen  geldende EPB eisen bij hun installatie en 

tijdens hun uitbatingsperiode.

Arrêté du Gouvernement Wallon du 29 Janvier 2009 tendant a prévenir la 

pollution atmosphérique provoquée par les installations de chauffage central 

destinées au chauffage de bâtiments ou à la production d'eau chaude 

sanitaire et à reduire leur consommation énergétique.
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